Declaracao de Principios

Adotada por unanimidade na assembleia geral em Mildo, junho de 1870 da Igreja Crista Livre na

[télia (Chiesa Cristiana Libera in [talia).

[Do Quinto Relatério de Evangelizacdo da Igreja [taliana Livre na Itélia. Florenca, 1876.]

I. Iddio, Padre, Figliuolo e Spirito Santo, ha
manifestato la sua Volonta nella
Rivelazione, ch’ & la Bibbia, sola regola
perfetta ed immutabile di fede e di
condotta.

II. Dio cred I” uomo diritto a sua immagine
e similitudine; ma Adamo disobbedendo
alla Parola di Dio, peccd, e cosi per un
uomo il peccato & entrato nel mondo, e
per lo peccato la morte. Per la qual cosa I
umana natura in Adamo, e per Adamo, &
divenuta corrotta e peccatrice; e tutti in
Adamo nasciamo con I’ inclinazione al mal
fare, e I' incapacita di fare il bene da Dio
comandato; epperciod, naturalmente,
siamo tutti peccatori e sotto
condannazione.

[1I. Iddio non vuole la morte del peccatore,
ma che venga alla conoscenza della Verita
e sia salvato.

IV. La salvezza viene dall’ amore eterno e
gratuito del Padre:—E acquistata pel
sacrificio espiatorio, per la risurrezione e
per la intercessione del Figlio, che ci
giustifica;,—Vien comunicata dallo Spirito
Santo, il quale, rigenerando il peccatore, lo
unisce a Cristo per la fede, viene ad abitare
in lui, produce la pace nel suo cuore,
dandogli la sicurezza dell” intera
remissione dei suoi peccati, lo rende
libero, lo guida e lo consola per mezzo
della Parola ch’ Egli stesso ha data, lo
suggella e lo custodisce, per il giorno della
gloriosa apparizione del Signor nostro e
Salvatore Gest Cristo.

V. Il Cristiano, riscattato a gran prezzo,
deve glorificare Iddio nel corpo, nell’
anima e nello Spirito, che a Dio stesso
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|. Deus Pai, Filho e Espirito Santo
manifestou sua vontade na revelacdo,
que é a Biblia, a Gnica regra perfeita e
imutével de fé e conduta.

II. Deus criou o homem perfeito a sua
imagem e semelhanca, mas Adao,
desobedecendo a Palavra de Deus,
pecou, e assim por um homem o
pecado entrou no mundo, e a morte
pelo pecado. Por esta razdo a natureza
humana em Ad3o, e por Addo, tornou-
se corrupta e pecaminosa; e todos nds
nascemos em Addo com a inclinacéo
para fazer o mal e a incapacidade de
fazer bem o que Deus ordenou;
portanto, naturalmente, somos todos
pecadores sob condenacio.

I1l. Deus ndo deseja a morte do pecador, mas
que ele venha ao conhecimento da verdade e
seja salvo.

IV. A salvacdo vem do amor eterno e gratuito
do Pai; é obtida pelo sacrificio expiatério,
ressurreicdo e intercessio do Filho; é
comunicada pelo Espirito Santo, que
regenera o pecador, une-o a Cristo pela fé,
vem e habita nele, produz paz em seu
coracdo, dando-lhe a certeza da inteira
remissdo de seus pecados, tornando-o livre,
guiando e consolando-o por meio da Palavra
que Ele mesmo deu, selando-o e guardando-
0 até o dia da gloriosa aparicdo de nosso
Senhor e Salvador Jesus Cristo.

V. O cristdo, redimido com grande preco,
deve glorificar a Deus em seu corpo, alma e
espfrito, que pertencem a Deus, andando em
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appartengono, camminando nella
santificazione, senza la quale ninno pud
vedere il Signore. A cio fare, egli trova
forza nella Comunione di Colui, che gli
dice: 'La mia grazia ti basta.’

VI. | credenti, rigenerati in Cristo,
formano la Chiesa, la quale non pud
perire né apostatare, essendo il corpo del
Signore Gesu.

VII. Oltre al Sacerdozio Universale, cui
appartengono tutti i Cristiani, Dio stesso
ha stabilito nella Chiesa diversi ministeri
speciali, per lo perfetto adunamento dei
Santi e per |’ edificazione del Corpo di
Cristo: i quali ministeri debbono essere
riconosciuti dalla Chiesa medesima.

VIII. 11 Signore Gesl Cristo verra dai Cieli,
e trasformera il nostro corpo di
umiliazione in corpo glorioso. In quel
giorno i morti, che sono in Cristo,
risorgeranno i primi, ed i viventi, trovati
fedeli, saranno trasformati, e cosi tutti
insieme saremo rapiti nelle nuvole a
scontrare il Signore nell’ aria, per esser
sempre con Lui: e, dopo il suo regno,
risorgeranno anche gli altri tutti per
essere giudicati in giudizio.

"L’Assemblea generale delle Chiese Cristiane
Libere in Italia reputa questi articoli I
espressione del Cristianesimo biblico, senza
perd pretendere che oltre ad essi non c¢i sieno
altre dottrine da credersi nella Bibbia.

"Essa non pretende all infallibilita. La sola
parola di Dio & infallibile ed immutabile. La
Dichiarazione dei principii nella Chiesa non &
la causa, od il titolo della salvezza, ma & il
legame esterno dell’ unita della fede, & la
bandiera della Chiesa stessa.”
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santidade, sem a qual ninguém pode ver o
Senhor. Para isso, encontra forcas na
comunhdo com Aquele que lhe diz: ‘Minha
graca te basta’.

VI.Os crentes, regenerados em Cristo, formam
a lgreja, que ndo pode perecer nem apostatar,
sendo o corpo do Senhor Jesus.

VII. Além do sacerdécio universal dos crentes,
o préprio Deus estabeleceu na Igreja varios
ministérios especiais para o aperfeicoamento
dos santos e a edificacdo do corpo de Cristo,
ministérios que devem ser reconhecidos pela
prépria lgreja.

VIII. O Senhor Jesus Cristo vird do céu e
transformara nosso corpo de humilhacdo em
um corpo glorioso. Naquele dia, os mortos em
Cristo ressuscitardo primeiro, e os vivos que
forem achados fiéis serdo transformados, e
assim juntos seremos arrebatados nas nuvens,
para encontrar o Senhor nos ares, para estar
para sempre com o Senhor; e, depois de seu
reino, todo o resto se levantard para ser
julgado em juizo.

A assembleia geral das Igrejas Cristas Livres na
Itélia considera esses artigos como a expressdo do
cristianismo biblico; sem pretensdes, todavia, de
que além delas nao haja outras doutrinas que
devem serem cridas na Biblia.

Também é claramente afirmado que esta
'Declaracéo de Principios’ ndo pretende ser
infalivel. A Palavra de Deus é a Unica infalivel e
imutével. Nem é vista como causa ou titulo para a
salvagdo, mas simplesmente como o vinculo
externo da unidade na fé e a bandeira da Igreja.
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